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Inledande bestdmmelser
81

Denna hamnordning galler for Trelleborgs hamn och skall tillampas inom verksamhetens
ansvarsomrade.

§2
Hamnen drivs av Trelleborgs Hamn AB under ledning av verkstallande direktor.
§3

Med trafikledning avses i denna hamnordning forutom sjotrafik ansvarig och Trelleborg Port
Control operatdren &ven verkstéallande direktor.
| § 18 — 26 innefattas aven Trelleborgs Hamn AB’s skeppsmakleri sasom trafikledning.

84

Med fartyg menas i denna hamnordning varje foremal utom sj6flygplan som anvands for
transport pa vatten eller som kan forflyttas pa eller i vatten.
Med fritidsfartyg menas i denna hamnordning skepp och bétar som anvénds for fritidsandamal.

Radiokommunikation
85

Kommunikation med Trelleborg Port Control, skall ske pa VHF kanal 74 och bor i forsta hand
ske pa engelska.

Undantag fran engelska kan ske nar kontakt &r etablerad mellan fartyg men da pa annan
dverenskommen VHF kanal..

Meddelande om ankomst och avgang skall ske med anropet “Trelleborg Port Control” och
angivande av fartygets namn.

Trelleborg Port Control operattren svarar med erforderlig information/hanvisning for saker
manovrering.

Trelleborg Port Control operatoren skall bekréfta att 6verenskommelse mellan fartyg har
uppfattats.

Trafikbestammelser

§6
Definitioner
Avgaende fartyg da lastning/lossning ar avslutad, landanslutningar losstagna och
fartyget ar klart att kasta loss for och akter och paborja fart Gver
grund.
Ankommande fartyg nér forsta anmalan gors 5 minuter innan forsta bojparet i farleden.

(ankomsttid = da trossar &r lagda och fartyget ej langre gor fart Gver
grund)



Nar fartyget ar vid forsta bojparet i farleden skall en andra anmélan goras pa VHF kanal 74.

Fartyg som vander soder om farleden for att backa in i hamnen, har samma
anmalningsskyldighet som normalt ankommande fartyg.

Fartyg som &r ur sin ordinarie turlista skall anpassa sig efter de fartyg som &r i sin ordinarie
turlista om ingen annan 6verenskommelse &r gjord mellan fartygen.

87

Avgang

Avgaende fartyg skall anmala pa VHF kanal 74 nar de ar klara for avgang. Om fartyg ej avgar
direkt i anslutning till anmalan, skall en ny goras och foljaktligen erhalla nytt tillstand.

Nar ett fartyg har anmalt avgang, skall ankommande fartyg invanta det avgaende fartyget, savida
inte det ankommande fartyget har gjort forsta anmélan eller om annan 6verenskommelse ar gjord
mellan fartygen.

Fartyg som ar klart for avgang och har begransad radartackning, beroende pa andra fartyg i
hamnen, kan erhalla information fran Trelleborg Port Control om andra fartygsrorelser.

88

Fiskefartyg, fritidsfartyg och andra mindre farkoster

Alla fiskefartyg, fritidsfartyg och andra mindre farkoster skall anmala sin ankomst pa VHF kanal
74, 30 minuter fore passage av de yttre pirarna.

En anmalan skall ocksa avges fore avgang.

Fartyg utan VHF kan anmala sig till Trelleborg Port Control pa telefonnummer

+46 410 36 37 10.

Da skall aven adress, telefonnummer mm lamnas.

89

Ett fartyg skall foras pa sadant satt att fara eller hinder inte uppkommer for annan fartygstrafik
samt sa att andra fartyg eller anlaggningar inte skadas.

Befalhavare pa fartyg skall iaktta forsiktighet vid passage av plats, dar arbete pagar i vattnet.
Vid gynnsamma vind- och stromforhallande aberopas en fartbegransning vid passage av de yttre
pirarna till max 7 knop.

§10

Det aligger befalhavare eller agare till fartyg att halla sig underrattad om vattendjupet vid
anvisad tillaggs-, fortjnings- eller ankarplats.

§11

Ett fartyg far laggas eller fortojas endast pa plats som anvisats av trafikledningen. For fartyg,
som regelbundet anloper hamnen, kan tillaggsplats anvisas for helt kalenderar eller del darav.
Trafikledningen far foreskriva om forhalning eller forflyttning av fartyg om detta av trafik eller
andra skal &r nodvandigt.



Bestammelser som reglerar hamninnehavarens ratt att flytta ett fartyg, som hindrar hamnens
behoriga utnyttjande eller varaktighet ligger pa ett sétt som strider mot gallande foreskrifter,
finns i lagen om flyttning av fartyg i allman hamn. (1986:371)

§12

Ankring ar forbjuden inom hamnomradet och i hamns inseglingsranna utom i de fall, da ankring
maste foretas for fartygets sakra mandvrering eller om plats anvisas av trafikledningen.

§13

Fortojning, ankring, forhalning och forflyttning av fartyg skall ske, pa ett sadant satt att andra
fartyg eller anlaggningar inte skadas samt sa att fara eller hinder inte uppkommer for annan
fartygstrafik. Da fartyg ligger vid kaj, far inte utan trafikledningens medgivande ankarfortdjning
anvéndas.

Det aligger ett fartygs befalhavare eller dgare att, om fartygets konstruktion och utrustning,
hamnanlaggningens utformning eller sjé- och vindforhallanden gor det pakallat, inhamta
upplysningar av trafikledningen om lampligheten av att anvénda de olika l&gena och om hur
manovreringen av fartyget bor utforas vid fortdjningar, forhalningar och forflyttningar.
Trafikledningen far under sérskilda omstandigheter foreskriva att bogserbatar skall anvéndas.

§14

Om det finns risk for att ett fartyg pa grund av sitt skick eller annan orsak kan komma att sjunka
eller skadas eller avsevart hindra fartygstrafiken eller verksamheten i 6vrigt inom hamnomradet,
far trafikledningen besluta att fartyget inte far foras in i hamnomradet eller att det skall avlagsnas
darifran.

§15

Vid fortdjning, ankring, férhalning eller forflyttning av fartyg skall atgarden vidtas med assistans
av bogserbat, om det behovs av hansyn till vaderleken, ordningen och sakerheten inom
hamnomradet.

816

Befélhavare, redare, &gare eller ombud for dessa skall omedelbart anmaéla till trafikledningen om
ett fartyg sjunkit eller sttt pa grund. Trafikledningen far alagga agaren att inom viss tid fora bort
fartyget. Agare till annat sjunket foremal som kan utgora hinder for eller skada fartyg eller andra
anlaggningar skall géra motsvarande anmalan till trafikledningen. Trafikledningen far alagga
agaren att inom viss tid fora bort féremalet.

§17

Bargning av fartyg eller gods far inte ske utan tillstand av trafikledningen. Tillstandet far forenas
med villkor.



Anmalningsskyldighet m m.
(EOr olje- och handelskajen)

Fartyg med destination oljekajen eller handelskajen prioriteras inte vad avser ankomst och
avgang utan maste anpassa tiderna med hansyn taget pa farjetrafiken sdval ankommande som
avgaende. Information om lampligaste tider erhalls av Trelleborg Port Control.

§18

Forhandsanmalan

Ett fartygs befalhavare, redare, dgare eller ombud for dessa skall anméla till hamnkontoret om
fartyg avses anlopa hamnen. Anmalan skall ske 24 timmar innan ankomst och skall innehalla
fartygets namn, djupgaende, berdknad ankomst samt lastens slag och méangd. Om lasten
innehaller farligt gods, skall sarskilda bestammelser enligt § 25 beaktas.

Anmalan skickas till agent@port.trelleborg.se enligt bilaga 1 som &ven skall kompletteras med
faktureringsadress.

§19

Fartygsanmalan

Innan ett fartyg anléander till hamnen skall detta skriftligen anmalas till Trelleborg Port Control
av befalhavare, redare, agare eller ombud for dessa. Anmalan skall skickas 12 timmar innan
ankomst till tpc@port.trelleborg.se Anmélan skall innehalla uppgifter enligt bilaga 1.

§20

Godsforteckning

Senast nar lossning eller lastning avslutats, skall befélhavaren, redaren, &garen eller ombud for
dessa avldamna en godsforteckning till hamnkontoret dver det gods som lossats eller lastats, eller
motsvarande handling samt [amna uppgift om varumottagare och varuavsandare.

Det aligger mottagare eller avsandare av gods, for vilket hamnavgift skall erlaggas, att pa
anmodan av hamnkontoret uppvisa B/L eller liknande handling.

§21

Avgangsanmalan

Ett fartygs befalhavare, redare, dgare eller ombud for dessa skall anméla till
agent@port.trelleborg.se vid vilken tidpunkt fartyget skall avga. Anmélan skall innehalla uppgift
om tid for avgang och destinationshamn samt djupgaende vid avgang samt ske senast nar
fartyget ar fardigt att avga.

§22

Utover vad i 88§ 19 — 22 foreskrivits aligger det befalhavaren, redaren, agaren eller ombud for
dessa att pd anmodan av trafikledningen lamna de ytterligare uppgifter och forete de handlingar,
som &r erforderliga for faststéllande av hamnavgifter eller liknande avgifter.

§23
Vad i 88 19 — 22 stadgats géller inte svenska statsfartyg eller fritidsfartyg.
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§24

Hamnkontoret kan medge att i § § 19 — 22 foreskrivna anmalningar — med undantag fran
uppgiftsskyldigheten betraffande farligt gods — endast gors en gang for helt kalenderar eller del
darav for fartyg, som gar i regelbunden trafik pa hamnen, och for bogserbatar som ar
hemmahdrande i hamnen.

Farligt gods
8§25

Om anmalan och hantering av farligt gods géller foljande sarskilda bestammelser:
1.Transportstyrelsens kungorelse TSFS 2010:159 med foreskrifter och allmanna rad om
transporter av farligt gods i hamn

2. Forhandsanmalan av farligt gods ska goras fore ankomst i enlighet med ovanstaende
férordning, 89.

3. Transportstyrelsens foreskrift TSFS 2010:96 om atgarder mot vattenfororeningar fran fartyg.

Lastning, lossning och lagerhantering av gods m m
8§26

Gods, fordon eller annat material skall hanteras, laggas eller stéallas upp pa plats som hanvisats av
produktionsledaren, Trelleborgs Hamn AB.

§ 27

Det aligger Trelleborgs Hamn AB att 6ppna bommar vid fartygs ankomster samt att stanga
bommar vid avgangar.

All hantering av bommarna daremellan far utforas av fartygspersonalen sjélva.

En fartygsramp far inte lyftas innan bommarna har stangts/lagts.

Atgérder mot férorening och uppgrundning m m
8§28

Om atgarder mot vattenfororening ar foreskrivet i :
1. Lag 1980:424 om atgarder mot vattenfororeningar fran fartyg.
2. Regeringsforordning (1980:789) om atgarder mot vattenfororening fran fartyg.
3. Transportstyrelsens foreskrifter om atgarder mot vattenfororening fran fartyg.

§29

Vatten eller fororening far inte slappas ut fran fartyg pa hamnplan eller pa andra fartyg i hamnen,
ej heller ar det tillatet att slappa skrubbervatten fran reningsanlaggningar ombord i
hamnbassangen.
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§30

Avfall som ska avldmnas i hamnen skall hanteras enligt sarskilda anvisningar.
Kontakta Logistik & Support. (Bilaga 3)

Brandforeskrifter
8§31

Om kvarhallning ombord i fartyg i hamn finns foreskrifter i hamnens villkor for hantering av
farligt gods.

Vidare hanvisas till Sjofartsverkets foreskrifter (SjéFs 2005:7) om vakthallning i hamn i
handelsfartyg.

8§32
Gnistutslapp fran fartygsskorsten, avgasror eller annan anordning far inte forekomma vid kaj

eller vid annat fartyg eller upplag.
| oljehamnen skall fartyg vara forsett med gnistslackare/skydd.

§33

Under lastning eller lossning far bar eld inte anvandas eller rokning forekomma i lastrum eller pa
déck invid lastlucka.

§34

Anvéndning av bar eld eller rokning far inte forekomma dar anslag om forbud finns.

Sarskilda ordningsforeskrifter
8§35

Innan fartyg till kaj gérs “icke mandverférdigt” p.g.a. reparations-, underhalls- eller liknande
arbete skall tillstand ha inhamtats fran trafikledningen.

§ 36

Reparations- och underhallsarbeten ska anmalas till Trafikledningen i god tid tillsammans med
en beskrivning om vilka forsiktighets/reningsatgarder som vidtas for att undvika att fraimmande
amnen, mikroskrap, eller icke godkéanda kemikalier hamnar i hamnbassangen, pa land och spolas
ut i dagvattnet, eller skapar oldgenhet for andra aktorer i hamnen. Detta galler &ven skrovtvtt.
Underhallsarbete som genererar ett hogt buller far inte ske mellan 18.00 och 07.00.



§37
Fartygspropeller, vattenjet eller annan framdrivningsutrustning far inte utan tillstand fran
trafikledningen koras vid kaj eller annan fortdjningsplats om korningen kan paverka
djupforhallandena i hamnen eller orsaka skada eller fara.

§38

Fiske med nat, ryssjor, langrev eller hdv samt utsattning av fiskeutrustning i avsikt att rengora
dessa i hamnbassangerna ar forbjudet inom hamnomradet.

§39
Fartyg far inte forhala utan trafikledningens tillstand. Tillstandet kan férenas med villkor.
840

Om nagon skadar kaj, fender, fyr, prick, boj eller annan egendom inom hamnomradet skall detta
omedelbart anmaélas till Trelleborg Port Control per telefon eller VHF kanal 74.

§41

Dykning och undervattensarbete far ske endast efter tillstand av trafikledningen.

Sakerhetsbestammelser
8§42

Personal inom verksamhetsomradet skall vara ikladd skydds-/varseljacka/vast med god
synbarhet samt fotolegitimation med korrekt behdrighetsvisning i enlighet med ISPS-koden.

8§43
Tjanste-/entreprendrsfordon som framfors inom verksamhetsomradet skall vara markta med

foretagsdekaler pa bada sidorna samt en vél synlig roterande/blinkande orange taklampa eller
varningsblinkers aktiverade samt iaktta radande hastighetshegransning.



10
Ansvarsbestammelser
8§44

Den som uppsatligen eller av oaktsamhet bryter mot foreskrifter i denna hamnordning kan domas
till penningboter enligt 3 kap § 22 2 stycket i Ordningslagen. (1993:1617)

| ordningslagen finns ocksa bestaimmelser om forelaggande och forverkande.

Denna Hamnordning trader i kraft den 25 augusti 2020

TRELLEBORGS HAMN AB



Trelleborgs Hamn AB
-Port of Trelleborg-
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Bilaga 1.
Fartygsanmalan till Trelleborgs hamn.

Ships report to Port of Trelleborg

Lop nr.

Skickas via mail minst 12 timmar innan ankomst / Sends by e-mail 12 hours before arrival at the latest
tpc@port.trelleborg.se

Férhandsanmal via mail minst 24 timmar innan ankomst till agent@port trellebora.se
Pre announce by mail at least 24 hours before arrival to - -
1. Fartygs fakta / Ships fact
Fartygs namn/ships name Anropssignal/Callsign IMO nr/no Hemmahamn / Home port
Langd m / Length m Bredd m /Beam m Typ / Type (bulk/roro/lolo/tank/PCC Nation
Brutto vikt / Gross weight Netto vikt / Net weight Befalhavarens namn / Masters name
2. Ankomst/Arrival 3. Avgang / Departure 4. Tid / Time 5. ISPS
AA/MM/ DD/ YY/ MM /DD AA/MM/DD // YY /MM /DD ETA
Security Level
1,20r3.
Senaste hamn // Latest port of call Nasta hamn /I Next port of call ETD
6. Last / Cargo
Markera lamplig rad med X / Mark appropriate row with X
D Lasta / Load
Vikt / Weight Typ av produkt / Type of product
Lossa / Unload
Vikt / Weight Typ av produkt / Type of product
I:l Transit- last / cargo
Vikt / Weight Typ av produkt / Type of product
Vikt / Weight Typ av produkt / Type of product
I:I Farligt gods / Dangerous goods
UN nr Klass Netto vikt / Net weight MFAG EmS
UN nr Klass Netto vikt / Net weight MFAG EmS
7. Fakturering hamnvaruavgift / Invoice for harbourgoods fee
Namn / Adress / Name Address Org. Nr.
\, v,
8. Fakturering fartygsavgift / Invoice for ships fee
s ™
Namn / Name Adress / Address Org. Nr.
- o
9. Fakturering lastn/lossn / Invoice for load./unload.
{ 3
Namn / Name Adress / Address Org. Nr.
- >,

20160527JL



Bilaga 2.
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Bilaga 3.

Kontaktlista

Vaxel / Switcboard

+46 (0)410 36 37 00

Security Manager & PFSO

+46 (0)410 36 37 08

Trelleborg Port Control 24 hours/7 days

+46 (0)410 36 37 10

Communication Manager

+46 (0)410 36 37 11

Landlord Manager

Production Manager

+46 (0)410 36 37 17

Trelleborg Shipping Agency

+46 (0)410 36 37 19

Logistic & Support Manager

+46 (0)410 36 37 30

Quality & Environment Manager

)
)
)
)
+46 (0)410 36 37 13
)
)
)
)

+46 (0)410 36 37 47

13
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Bilaga 4.

Ordnings- och sakerhetsforeskrifter for entreprenadarbeten inom Trelleborgs hamn.

Dessa foreskrifter innehaller viktig information om de allméanna forhallningsregler och foreskrifter som géller inom Trelleborgs Hamn AB:s ansvarsomrade samt om
entreprendrens ansvar for att astadkomma en god arbetsmiljoé och forebygga de risker for ohalsa och olycksfall, brand, spill, utslapp etc. som kan vara forbundna med
forhallanden pé arbetsplatsen och forutséttningar for arbetets utférande.

1. Inledande bestammelser.
1.1 Med entreprendr menas varje foretag eller person, som atagit sig att utfora arbete inom Trelleborg Hamn AB’s ansvarsomrade (nedan kallat THAB).

1.2 Entreprendren anses som ansvariga arbetsgivare for samtliga personer som ar sysselsatta i aktuella arbeten. Anlitar entreprendren inhyrd eller 1anad personal eller
underentreprendrer, anses dven sadan personal understalld entreprendrens arbetsledning och ansvar i arbetsmiljé- och skyddsfragor.

1.3 Det aligger entreprendren att tillse att hans arbetsledning och foretradare i arbetsmiljo- och skyddsfragor delges dessa bestammelser och noggrant laser igenom
desamma.

2. Géllande lagstiftning, forfattningar, foreskrifter m m.
2.1 Allt arbete skall bedrivas under iakttagande av arbetsmiljolagen och annan skyddslagstiftning samt med stdd darav meddelade bestdmmelser.

2.2 Om inte annat 6verenskommits aligger det entreprendren att sjalv ombesorja for arbetets utforande i lag eljest foreskrivna anmalningar till berérda myndigheter och
att skaffa behorigt tillstdnd eller godkannande av myndigheter om sa erfordras.

3. Samordningsansvar.
3.1 Uppgift om THABs samordningsansvarig finns angivet vid alla infarter. (Samordningsansv. Sjé = 0709369708 resp Land = 0709369717)

3.2 Samordningsansvarig ansvarar, om ej annat sarskilt Gverenskommits, for samordning av atgérder till skydd mot ohéalsa och olycksfall for den verksamhet som
bedrivs inom det samordningsomrade, for vilket denne &r utsedd ansvarig foretradare i arbetsmiljofragor.

4. Entreprendrens allméanna skyldigheter.
4.1 Varje entreprendr, som skall utféra arbeten inom THAB, skall for information och samrad i arbetsmiljo- och sakerhetsfragor i god tid fore arbetenas pabérjan
kontakta THABs samordningsansvarige for det aktuella omréadet.

4.2 Det dligger entreprendren att meddela THABSs samordningsansvarige vem som &r entreprendrens kontaktperson samt vem som &r utsedd ansvarig arbetsledare och
foretradare for entreprendren i arbetsmiljofragor for aktuellt arbete. Arbetsmiljoansvarig foretradare for entreprendren ar skyldig att narvara vid de moten som THABs
samordningsansvarige kallar till. Entreprendrens personal skall folja regler och anvisningar som THABs samordningsansvarige meddelar for att férebygga ohélsa och
olycksfall, brand etc.

4.3 Entreprendren ansvarar for att arbetet planldgges och anordnas pé ett i alla avseende betryggande sitt. Entreprendren skall limna THABs samordningsansvarige all
erforderlig information samt samrada med denne betriffande arbetsmiljoatgarder sé att betryggande sikerhet ges mot sadan skada pa manniskor, egendom eller miljé som
kan vara forknippad med arbetet elle4r de sarskilda risker eller forutsattningar som galler for arbetets utférande.

4.4 Det dligger entreprendren att vid sin planldggning av arbetena besiktiga arbetsplatsen och informera sig om vad for slags verksamhet som bedrivs dar och i
nérheten. Beroende pa vad slags arbeten entreprendren har att utfora och forhallandena pé arbetsplatsen, aligger det entreprendren att ur arbetsmiljo- och
sakerhetssynpunkt sarskilt informera sig om alla ledningssystem, behallare och liknande samt om dessa innehaller ndgra halsofarliga eller explosiva amnen.

4.5 Entreprendren skall genom egen arbetsledning vaka Gver att arbetena utfores pa ett ur arbetsmiljosynpunkt betryggande sitt, allt under hansynstagande till de
forhallanden, risker och forutsattningar som galler for arbetenas utférande.

4.6 Entreprendren &r ansvarig for att den for arbetenas utférande anlitade personal har for sina olika arbetsuppgifter erforderlig kompetens och erfarenhet samt klara och
tillrackliga arbetsinstruktioner betréffande arbetenas utférande.

4.7 Entreprenoren &r ansvarig for att personalen har tillgang till Iampliga verktyg och andra hjalpmedel som allt skall vara val underhallet och ej bristfalligt, samt att
fackméssiga arbetsmetoder anvandes vid arbetenas utférande.

4.8 Entreprendren ansvarar for att all egen och anlitad personal har erforderlig personlig skyddsutrustning och att samtliga har kunskap om och har 6vats i att ratt
anvanda utrustningen och &ven informerad om forekommande risker fér ohélsa och olycksfall.

4.9 Entreprendren ansvara for att all egen och anlitad personal &r forsedd med godkénd varselkladsel.
4.10 Vid tveksamhet eller problem i skyddsfragor ar arbetsmiljéansvarig foretréadare for entreprendren skyldig att ta kontakt med THABs samordningsansvarig.

5. Sarskilt betraffande entreprendrens skyldighet att ha forsakringar.

5.1 Entreprendren, som utfor arbeten hos THAB, skall dels ha en géllande allman ansvarsforsakring, kompletterad med utokat ansvar for omhandertagen egendom, dels
en produktansvarsforsakring och dels en allriskforsakring for entreprendren. Forsakringsbeloppen skall vara anpassade s att de técker vérdet av entreprendarbetena och
berdrd del av THABs egendom.

5.2 Entreprendren ansvarar under entreprenadtiden for skada pa icke avliamnad del av entreprenaden samt for ohalsa som entreprendren eller hans arbetstagare vallar pa
egendom som #gs eller disponeras av THAB. Entreprenoren ansvarar dven for skador som av honom anlitad underentreprendr eller dennes arbetstagare véllar.

5.3 Entreprenoren skall innan entreprenadarbetenas bérjan forevisa aktuell forsakringshandling tillsammans med bevis pé betald premie som styrker att forsakring har
tecknats enligt ovan. Bestéllaren skall vara medforsékrad. Som alternativ kan forsakringscertifikat, som bekréftar att aktuellt forsékringsskydd finns, utstéllt av
forsakringsgivaren godtas. Ny bekréftelse skall ske vid fornyelse av forsékring under entreprenad- eller garantitid.

6. Lan av utrustning.
6.1 Om THARB tillhandahéller lyftredskap, skyddsutrustning, teknisk anordning eller annat som Ian, sker det pé entreprendrens risk. Tillhandhallen utrustning skall
aterlamnas i ursprungligt skick eller vid behov av nytt.

7. Nyttjande av elektrisk strom.
7.1 Anslutning till fast elinstallation far inte géras utan sarskilt fortillstand av THAB och da endast enligt anvisningar.

7.2 Entreprendren svarar for att elektrisk materiel och annan utrustning som anvéandes eller installeras &r av godkand typ.
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8. Brandskydd.
8.1 Svetsning eller arbeten med Gppen eld far endast forekomma efter skriftligt tillstdnd och mot uppvisande av giltigt certifikat. Med svetsning forstas aven skarning
och slipning, s.k. flexning. Undantag fran kravet pa skriftligt tillstand galler endast sddan verkstadslokal, for vilken permanent tillstand finnes.

8.2 Svetstillstdnd utfardas av THABS tekniska avdelning. Entreprendren tillser att svetsskylt hings upp val synlig vid arbetsplatsen samt att noggrann kontroll av
ordningen ur brandrisksynpunkt utféres efter utfort svetsningsarbete.

8.3 Svetsning far endast utforas pa tid och plats som tillstandet galler. Entreprendren ansvarar for att svetsningen utfores av fackkunnig personal, som ar val utbildad i
brandslackning och insatt i de risker som kan féreligga. Certifikat frin genomgéangen kurs i “Heta arbeten” skall forevisas.

8.4 Gassvetsaggregat skall ha felfri utrustning och vara forsedd med hjul. Godkéand brandslackare skall finnas pa aggregatet liksom skyddshandske och nyckel till
acetylenbehallaren, som skall vara fastbundna med obrannbar lina av lamplig langd. Gassvetsaggregat skall ha godkand backslagsparr samt backventil for acetylengas.

8.5 Gassvetsaggregat skall efter varje arbetsdag slut forvaras pa anvisad plats. Elektriska apparater (t ex svetsmaskin) skall vid arbetstidens slut kopplas loss fran
vagguttag.

8.6 Entreprendren skall ha tillgdnglig brandberedskapsutrustning t ex svetsgardiner, slackningsutrustning mm.

8.7 Om THAB sa pafordrar aligger det entreprendren att pa egen bekostnad ordna bevakning av sarskilda brandvakter samt att i sadana fall &ven gora anmélan till
THABSs brandskyddskontrollant. Det nu sagda innebdr ingen begransning av entreprendrsansvaret.

8.8 Entreprendren ar skyldig att informera sig om samt delge sin personal THABs férhallningsregler och rutiner i fall av brand eller brandfara var utrustning
brandslackning och raddningsmaterial finns och hur den anvands. Information om detta kan erhdllas av THABs brandskyddskontrollant.

8.9 Det ar forbud mot 6ppen eld inom oljehamnsomrédet eller i direkt anslutning.

9. Brand- och miljéfarliga @&mnen samt miljofarligt avfall.
9.1 Brand-, milj6- och halsofarliga &mnen far inte inforas eller lagras inom THABs verksamhetsomrade annat &n efter godkannande av THABs samordningsansvarig
och pé de villkor som denne foreskriver. Brand-, miljo- och halsofarliga &mnen far inte inforas utan skriftliga varudeklarationer.

9.2 Entreprendren skall folja THABs bestdmmelser rérande hantering och forvaring av miljo- och hélsofarligt avfall.

10. Renhallning och stadning.
10.1 Det aligger entreprendren och dennes arbetsledning att tillse att god ordning réder pa arbetsplatsen.

10.2 Entreprendren ansvara for att all avfall pa arbetsplatsen, som genererats i samband med entreprenaden, forslas bort snarast.
10.3 Nar entreprendren slutfort sina arbetsataganden, skall arbetsplatsen genom entreprenorens egen personal noggrant stadas och snyggas upp.

11. Tilltrade till THABs verksamhetsomrade.

11.1 For tilltrade till THABs verksamhetsomrade, vare sig det géller fordon som géende, kravs ett av THAB utgivet passerkort eller en foranmalan. Korten tilldelas av
hamnens PFSO. Besokare, leverantdrer, underentreprenérer mm till entreprendrer skall féranmalas till Trelleborg Port Control. Féranmélan kan endast goras av
entreprendrens arbetsledning pé plats. En féranmalan skall uppfylla vissa kriterier s& som vem som kommer, till vem han skall, vilket féretag han kommer fran, nar han
kommer. Ytterligare information tillhandahalles av hamnens PFSO.

12. Fordon.
12.1 Fordon blir inte inslappta utan tillstand eller foranmalan. (Féranmalan, se 11.1)

12.2 Entreprendrsfordon skall vara férsedda med roterande eller blixtljus pa taket samt val synliga foretagsdekaler pa sidorna.
12.3 Trafik regler enligt féljande.

Du som erhallit passerkort, skall anvanda det vid inpassering. Har du inget passerkort s& meddela din arbetsledare som i sin tur kontaktar hamnens PFSO.
Besokare/leverantérer mm. till entreprendrer skall vara foranmalda till Trelleborg Port Control annars slapps de inte in.

Forhandsanmalan far endast goras av arbetsledare/chef eller efter Gverenskommelse med sékerhetsansvarig.

Kor du inom hamnen skall du ha varningslampa pa taket eller varselljus samt foretagsdekal val synligt pa fordonet.

Du far inte kora vid sidan om fallda jarnvigsbommar. Gors detta kommer du att héllas ansvarig for eventuella tillbud/incidenter samt avvisas fran hamnen.
Korningar fran de Gstra delarna till de vastra delarna av hamnen samt vice versa skall ske via den norra vagen, Hansavagen, savida inte annat anvisas.
Végen framfor farjelagena 3, 4, 5 och 6 ar till for lossnings- och lastningstrafik.

Du skall ratta dig efter de anvisningar du far av personal pA THAB.

lakttaga hastighetsbegransningen 30 km/h.

12.4 THAB fritar sig fran ansvar vid skada som kan uppkomma pa fordon som avviker fran trafikreglerna

12.5 Bevakningsforetag, anlitat av THAB, ager rétt att kontrollera last- och personutrymme i fordon som inforts till THABs verksamhetsomrade enligt (2004:487) lagen
om sjofartsskydd och da pa uppdrag av PFSO.
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Bilaga 5.

Fordonstrafikregler inom Trelleborgs hamn.

For fordonstrafik in till samt inom hamnomrade géller foljande:

e Personer som erhallit passerkort, skall anvanda dessa vid inpassering. Har ni inget
passerkort sa meddela din arbetsledare som i sin tur kontaktar ansvarig hos THAB.

e Besokare/leverantorer mm. till entreprendrer skall vara foranmalda till TPC, 0410-

36 37 10, annars slapps de inte in.
Forhandsanmalan far endast goras av arbetsledare/chef.

e Fordon som koér inom hamnen skall ha varningsblinkers eller lampa pa taket samt
foretagsdekal val synligt pa fordonet.

e Fordon far inte kora vid sidan om fallda jarnvagsbommar. Gors detta kommer eventuella
tillbud/ incidenter att laggas pa foraren samt avvisning sker fran hamnen.

e Korningar mellan de 6stra och vastra delarna av hamnen samt skall ske via den norra
végen, Hansavagen, sa vida inte annat anvisas. Vagen framfor farjelagena 3, 4, 5 och 6 ar
till for lossnings- och lastningstrafik.

o Ni skall ratta er efter de anvisningar som fas av personalen pa THAB.

e lakttag hastighetsbegransningen 30 km/h.

Port of Trelleborg
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Bilaga 6.

Traffic Requlations for vessels.

Communication on VHE-channel 74.

All communication on channel 74 is preferably to be held in English.

Divergence from English can occur when communication is established between vessels.
Announcements concerning arrivals and departures shall be addressed to ’Trelleborg Port
Control”.

The Port Control operator on duty will respond with an acknowledgement or required
information to obtain safe manoeuvring.

Arrivals.

Vessels must, by a first announcement on VHF-channel 74, give a five minute notice before
arriving to the fairway entrance

After that, departing vessels are compelled to await inbound traffic. Unless other ship to ship
agreements are reached.

When vessels are in line with the two first buoy pair of the fairway entrance they must give a
second announcement on VHF-channel 74.

Departures.
Departing vessels shall announce, on VHF-channel 74, that they are ready for departure.

When vessels have announced their departure, inbound traffic is compelled to await outbound
traffic. Unless other ship to ship agreements are reached.

Vessels ready for departure that have limited radar coverage due to other vessels in the port area,
can receive information from Trelleborg Port Control the concerning other vessels movements.

Definitions.

Departing vessel:

When loading is completed and vessel is ready to let go fore and aft.

Arriving vessel:

By the first announcement, five minutes before arriving to the fairway entrance.

Clarifications.
Vessels turning south of the fairway for reversed entrance into port have the same announcement
duty, i.e. five minutes, as above mentioned.

Security Manager
Port of Trelleborg
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Bilaga 7

Besokare

For att fa tilltrade till Trelleborgs hamns hamnanlaggning skall féljande kriterier vara uppfyllda:

Personer skall ha ett arende och vara inbokad till nagon
Personer skall vara féranméalda av denne nagon

Personer skall kunna legitimera dig

Personer skall vara ikladd sédkerhets vast/jacka samt skyddsskor
Personer skall iakttaga de direktiv & regler du far

Avvikelser fran ovan namnda kan resultera i avvisning.

Security Manager
Port of Trelleborg
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Bilaga 8
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Bilaga 9.

Kvittens

Jag har mottagit, last och kommer att folja bestammelserna i (kryssa tillampligt):

|:| Ordnings- och sdkerhetsforeskrifter for entreprenadarbeten inom Trelleborgs hamn
Besoksdirektiv for Trelleborgs Hamn (Hamnskydd i hamnar)
Trafikregler fér entreprenérer

Om miljo och kvalitet for dig som arbetar for Trelleborgs Hamn

HEEEEEN

Hamnordning med bilagor

Trelleborg s

(Ldmnas till Trelleborgs hamns kontaktperson)



Trelleborgs Hamn AB
-Port of Trelleborg-

Bilaga 10

WASTE REPORT

SEND TO agent@port.trelleborg.se 24 HOURS PRIOR TO ETA

Port of destination as referred to in Article 6 of Directive 2000/59/EC:

INFORMATION TO BE NOTIFIED BEFORE ENTRY INTO THE PORT OF TRELLEBORG

21

Trelleborgs Hamn AB
-Port of Trelleborg-

1 Name: 2 Call sign: 3 IMO number: 4 Flag State:

SETA: 6 ETD: 7 Last port: 8 Next port:

9 Last port and date when waste was delivered: Quantities (m3):
10 Are you delivering (mark appropriate box): all | | some | | nene | of your waste into port reception facilities?

11 Type and amount of waste and residues to be delivered and/or remaining on board, and percentage of maximum storage capacity:

If delivering all waste, complete second and last columns as appropriate. If delivering some or no waste, complete all columns.

Type Wastetobe  [Maximum Amount of Port at which remaining | Estimated amount of | Waste that has been
delivered dedicated waste retained | waste will be delivered waste to be delivered at the last
storage on board generated between port of delivery
capacity notification and next| identified under
port of call point 7 above
(m?) (m’) (m?) (m?) (m?)
Waste oils

Qily bilge water

Qily residues (sludge)

Other (specify)

Sewage (1

Garbage

Plastics

Food Wastes

Domestic wastes (e.g. paper products, rags,
glass, metal, bottles, crockery, etc.)

Cooking Oil

Incinerator ashes

Operational wastes

Animal carcass(es)

Cargo residues () (specify) ()

{L) Sewage may be discharged at sea in accordance with Regulation 11 of Marpol Annex IV. The corresponding boxes do not need to be completed if it is the intention to
make an authorised discharge at sea.

() May be estimates.

(’) Cargo residues shall be specified and categorised according to the relevant Annexes of Marpol, in particular Marpol Annexes |, Il and V.

Notes
1. This information may be used for port State control and other inspection purposes.
2. Member States will determine which bodies will receive copies of this notification.

3. This form is to be completed unless the ship is covered by an exemption in accordance with Article 9 of Directive 2000/59/EC.

| hereby confirm that:

— the above details are accurate and correct, and

— there is sufficient dedicated onboard capacity to store all waste generated between notification and the next port at which waste will be delivered.

Date Time Signature
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Bilaga 12

Om milj6 och kvalitet for dig som arbetar for Trelleborgs Hamn

Inom Trelleborgs Hamn arbetar vi engagerat for att halla en hog kvalitet pa vara tjanster och vara
en attraktiv och séker arbetsplats. | samklang med detta ska vi bidra till en hallbar utveckling och

stirka var position som Ostersjons effektivaste och klimatsmartaste hamn.

Du som utfér arbete for Trelleborgs Hamn kan bidra genom att inom din verksamhet verka aktivt

for att minimera negativ miljopaverkan och i ditt arbete for oss sarskilt ta hansyn till vara
prioriterade miljoaspekter:

Utslapp till luft
Energi- och naturresursanvandning
Buller

Beroende pa typen av uppdrag kan du inom dessa omraden hjalpa oss att minska negativ
miljopaverkan genom att bl.a.

Vilja miljoanpassade alternativ vid val av produkter

Vilja mindre miljébelastande fordon/fordonsbransle

Undvika tomgangskorning

Kéllsortera det avfall som genererats i samband med uppdraget for att maximera atervinning
Hantera och forvara kemikalier och farligt avfall pa ett sdkert satt sa att spill och halsorisker
undviks

Bifogat foljer Trelleborgs Hamns miljopolicy och kvalitetspolicy, som du ska kanna till och

folja.

Tack pa forhand for ditt engagemang och samarbete!

Jorgen Nilsson

VD



